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Das neue Gesundheitsberufegesetz

La nouvelle Loi sur les professions de la santé

ach langjahriger Vorarbeit ist es

soweit. Der Standerat hat am
14. September 2016 das neue Gesund-
heitsberufegesetz zu Ende beraten und
alle Differenzen zum Nationalrat berei-
nigt. Damit ist das Gesetz «fertig».

Das Gesetz untersteht dem fakulta-
tiven Referendum. Es ist aber sehr un-
wahrscheinlich, dass ein solches ergrif-
fen wird. Der Bundesrat wird nach
Ablauf der Fristen das Inkrafttreten be-
stimmen und Ausflhrungsbestimmun-
gen erlassen. Anschliessend mussen
die Kantone ihre gesetzlichen Bestim-
mungen anpassen.

Hauptziele des neuen Gesetzes sind
eine einheitliche Reglementierung der
Fachhochschulgesundheitsberufe auf
Bundesebene und der Schutz der Be-
volkerung durch ein 6ffentlich zugangli-
ches Register. Das Gesundheitsberufe-
gesetz schliesst Llcken, welche mit
der Aufhebung des Fachhochschulge-
setzes FHSG und der Einflhrung des
neuen Hochschulférderungs- und Koor-
dinationsgesetz HFKG entstanden sind.

physioswiss hat sich im Vorfeld und
in den parlamentarischen Beratungen
stark eingebracht. Auch wenn wir an
einigen wenigen Stellen anderslauten-
de Vorschlage eingebracht haben, ist
der Verband im Grossen und Ganzen

ANGELA PFAFFLI-OSWALD,

ous y sommes. Le 14 septembre

2016, le Conseil des Etats a fini de
débattre la nouvelle Loi sur les profes-
sions de la santé. Il n'y a plus de diver-
gence avec le Conseil national. La loi
est «préten.

Il est trés improbable que cette loi
fasse I'objet d'un référendum. Aprés
expiration des délais, le Conseil fédéral
définira les dispositions de mise en
ceuvre et les cantons devront adapter
leurs directives légales.

La nouvelle loi vise principalement
une réglementation homogene des pro-
fessions de la santé formées au niveau
des Hautes Ecoles spécialisées et la
protection de la population par un re-
gistre accessible au public. La Loi sur
les professions de la santé comble des
lacunes créées par l'abrogation de la
Loi sur les Hautes Ecoles spécialisées
LHES et par l'introduction de la nou-
velle Loi fédérale sur I'encouragement
des hautes écoles et la coordination
dans le domaine suisse des Hautes
Ecoles LEHE.

physioswiss s'est beaucoup investie
dans ce dossier. Dans I'ensemble, elle
est satisfaite du résultat. Le Bachelor
permettra toujours d'exercer la profes-
sion, la loi laissant ouvert le développe-
ment de profils professionnels élargis.

ZENTRALVORSTAND,
COMITE CENTRAL,
COMITATO CENTRALE,

La nuova legge sulle professioni sanitarie

BEREICH BILDUNG

DOMAINE DE LA FORMATION

SETTORE FORMAZIONE

opo anni di lavori preparatori ci sia-

mo. Il 14 settembre 2016 il Con-
siglio degli Stati ha portato a termine la
nuova legge sulle professioni sanitarie
e ha pareggiato tutte le differenze nel
Consiglio nazionale. A questo punto la
legge & «pronta».

E molto improbabile che un referen-
dum venga indetto contro questa legge.
Dopo la scadenza dei termini, il Con-
siglio federale definira le disposizioni di
attuazione. | cantoni dovranno adeguare
opportunamente le proprie disposizioni
legali.

Gli obiettivi principali della nuova leg-
ge sono una regolamentazione unitaria
delle professioni sanitarie della scuola
universitaria professionale sul piano
federale e la tutela della popolazione
con un registro pubblicamente accessi-
bile. La legge sulle professioni sanitarie
colma lacune che si sono create con
I'abolizione della legge federale sulle
scuole universitarie professionali (LSUP)
e con l'introduzione della nuova legge
federale sulla promozione e sul coordi-
namento del settore universitario LPSU.

physioswiss ha partecipato fortemen-
te alle consultazioni parlamentari.

'associazione & in linea di massima
soddisfatta del risultato finale. Anche in
futuro il bachelor abilitera alla professio-
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zufrieden. Der Bachelorabschluss ist
auch in Zukunft berufsbefahigend, das
Gesetz lasst dabei die Entwicklung er-
weiterter Berufsprofile offen.

Was das Gesetz regelt

Das neue Gesundheitsberufegesetz
legt gesamtschweizerisch einheitliche
Anforderungen an die Bachelor-Ausbil-
dungen in Physiotherapie, Ergotherapie,
Pflege, Optometrie, Hebammen-Ge-
burtshilfe sowie Erndhrung und Diatetik
(sowie fur Osteopathie zusatzlich auf
Masterstufe) fest.

Weiter regelt es die AuslUbung der
entsprechenden Berufe in eigener fach-
licher Verantwortung. Dazu gehoren
eine Berufsaustibungsbewilligung so-
wie einheitliche Berufspflichten. Bei ei-
nem Verstoss konnen Disziplinarmass-
nahmen oder Auflagen ausgesprochen
und die Bewilligung entzogen werden.
Fur die Bewilligungen bleiben weiterhin
die Kantone zustandig.

Das neue Gesundheitsberuferegister

Die Gesetzesvorlage sieht ebenfalls ein
aktives Register vor, wie dies bereits
fur Arztinnen und Chiropraktorinnen
in Form des Medizinalberuferegisters
existiert. Das Gesundheitsberuferegis-
ter umfasst nicht nur die Ausbildungs-
abschlisse der Gesundheitsfachleute,
sondern enthalt auch Angaben Uber die
Bewilligung zur Berufsausibung und
allféllige Disziplinarmassnahmen.

Bestehende Berufsaustbungsbewil-
ligungen behalten die Gultigkeit im ent-
sprechenden Kanton. Fir selbstandige
Physiotherapeutinnen, welche eine Be-
rufsaustbungsbewilligung haben, an-
dert sich also nichts.

Die Ausfuhrungsbestimmungen (Ver-
ordnung) des Bundesrates werden zei-
gen, ob allfallige Massnahmen zu ergrei-
fen sind.

Herzliche Griisse,
Angela Pféffli-Oswald
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Ce que la loi régit

La nouvelle Loi sur les professions de
la santé fixe des exigences uniformes
au niveau national pour la formation
de niveau Bachelor de sage-femme,
en soins infirmiers, en physiothérapie,
en ergothérapie, en optométrie, en nu-
trition et diététique et en ostéopathie
(et pour le Master en ostéopathie éga-
lement).

Elle regle aussi I'exercice de ces pro-
fessions sous la propre responsabilité
professionnelle de la personne concer-
née, dont l'autorisation de pratiquer et
des devoirs professionnels homogenes.
En cas de non-respect de ces obliga-
tions, des mesures disciplinaires peu-
vent étre prises ou des conditions impo-
sées et l'autorisation de pratiquer peut
étre retirée. Les cantons restent respon-
sables de I'octroi de ces autorisations.

Le nouveau registre des professions
de la santé

Le projet de loi prévoit un registre actif,
sur le modeéle du registre des profes-
sions médicales pour les médecins et
les chiropraticiens. Il doit contenir les
diplomes de fin d'études, des indica-
tions sur les autorisations de pratiquer
et les mesures disciplinaires éventuelle-
ment prononcées.

Les autorisations de pratiquer déja
octroyées restent valables dans le can-
ton ou elle lI'ont été. La situation des
physiothérapeutes indépendants au
bénéfice d'une autorisation d'exercer
ne change donc pas.

Il s'agit maintenant d'attendre les dis-
positions (I'ordonnance) du Conseil fé-
déral. Celles-ci détermineront s'il nous
faut prendre ou non des mesures sup-
plémentaires.

Meilleures salutations,
Angela Pféffli-Oswald

ne e la legge prevede lo sviluppo di altri
profili professionali.

Cosa regola la legge

La nuova legge sulle professioni sani-
tarie pone requisiti uniformi a livello
svizzero sulle formazioni di bachelor in
fisioterapia, ergoterapia, infermieristica,
optometria, ostetricia, cosi come nutri-
zione e dietologia (ed anche osteopatia
a livello master).

Disciplina inoltre |'esercizio delle sud-
dette professioni sotto la propria re-
sponsabilita professionale. Per questo
sono previsti un'autorizzazione all'eser-
cizio della professione e obblighi profes-
sionali uniformati. In caso di violazione
possono essere prese misure discipli-
nari e l'autorizzazione puo essere revo-
cata. Le autorizzazioni sono ancora di
competenza dei cantoni.

Il nuovo albo professionale sanitario

Il disegno di legge prevede anche un
registro attivo come quello per medici e
chiropratici, sotto forma di registro del-
le professioni mediche. Il registro delle
professioni mediche comprende i titoli
di formazione del personale sanitario,
informazioni sull'autorizzazione all'eser-
cizio della professione ed eventuali mi-
sure disciplinari.

Le autorizzazioni all'esercizio della
professione gia emesse restano valide
nel relativo cantone. Per i fisioterapisti
che hanno un’autorizzazione all’'eserci-
zio della professione e lavorano come
«autonomi» non cambia niente.

Per il momento vanno attese le dis-
posizioni di attuazione (ordinanza) del
Consiglio federale. In questo modo si
delineera la necessita o meno di attuare
altre eventuali misure per noi fisiotera-
pisti.

Cordiali saluti,
Angela Pféffli-Oswald



KANTONE/REGK

Der Tag der Physiotherapie

La journée de la physiothérapie

giornatal@élia fisioterapia

ASSOCIAZIONE
IMTOIME/REGIOIME

SAMUEL BLATTER, BEREICHSLEITER KOMMUNIKATION
CHEF b DOMAINE COMMUNICATION
CAPO SETTORE COMMUNICAZIONE

physioswiss und damit die
Physiotherapie hat mit einem
sogenannte Flashmob auf
spielerische Art und Weise auf

die ihr zufallende, so wichtige
Rolle beim Thema gesundes

Altern hingewiesen.

A Internationalen Tag der Physio-
rT[-Aerapie war der Luzerner
Bahnhofplatz f@St in den Handen - oder besser
gesagt in den tanzenden Fissen -
der Physiotherapie.
Angelehnt an das globale Motto «adding
life to years» trommelte der
Regionalverband - Zentralschweiz im Vorfeld
ein tanzkraftiges Grippchen fur den
speziellen Event zusammen. Gemeinsam
mit dem Demoteam von
«sichergenen.ch», der Kampagne zur
Sturzpravention, Welche von physioswiss
unterstutzt wird, betraten am 8.
September 2016 kurz nach 18 Uhr gegen
25 freiwillige Teilnehmende mit lachenden
Gesichtern die aussergewohnliche
Tanzflache.

Spontan «bewegt»

Viele der um diese Zeit zahlreichen
Passantinnen trauten ihren Augen kaum
und drehten sich aufgrund der einwand-

En organisant une flashmob,
physioswiss et donc la

physiothérapie ONt MIS le doigt de
maniere |udique sur le role
important qui lui revient dans le
fait de vieillir en bonne santé.

L place de la gare de Lucerne était
aaux mains de physiothérapeutes -
ou devrait-on plutét dire qu'elle trembiait

au rythme de leurs pieds? - 2
roccasion de la journée internationale de la
physiothérapie.

Inspirés par le slogan global «Des
années pleines de vie», un petit groupe
de danseurs motivés de l'association
régionale de physiothérapie de la Suisse
centrale s'est réuni poyr cet événement
spécial. Avec I'équipe de démonstration
d'«equilibre-en-marche.ch», 'a campagne

pour '2 prévention des chutes
soutenue  par  physioswiss, ce sont prés
de 25 volontaires qui ont envahi avec
le sourire cette piste de danse inhabitele
le 8 septembre 2016 pey aprés
18 heures.

Der Flashmob in Luzern. ' La flashmob a
Lucerne. ' La flashmob a Lucerna.

physioswiss e dunque lafisioterapia
in generale hanno puntato Vatten-
zione con unaflashmobfatta in
stile giocoso sul loro importante ruolo
nella gestione di un invecchiamento

sano.

piazza délia stazione di Lucerna &
LQtata nelle mani di fisioterapisti - o
forse dovremmo piuttosto dire che
tremava al ritmo dei loro piedi? - all'oc-
casione délia giornata
délia fisioterapia.

Sulla scia del motto generale «Anni

internazionale

con piu vita», un piccolo gruppo di bal-
lerini motivati dell'associazione regio-
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